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Abstract

Bu arastirmanin amaci, ortadgretim 9-10. Siuf Almanca
dersi Plus Deutsch Al. 1 ders kitabinin ¢ok kultirli
egitim  baglaminda  degerlendirilmesine  yOneliktir.
Aragtirmada veriler, dokiiman incelemesi teknigi ile
toplanmistir. Bu kapsamda, dokuman incelemeye dayalt
olarak yiritilen ¢alismanin veri kaynagini Milli Egitim
Bakanligt Talim ve Terbiye Kurulu Bagkanligt
tarafindan 2022-2023 egitim 6gretim yili icin génderilen
ortadgretim  9-10.  Smuf Almanca ders kitab
olusturmaktadir. Arastirmada 9-10. Sinif Almanca dersi
Plus Deutsch Al.1 ders kitabinin ¢okkiltiirli egitime
dayalt uygulamalari ne derece yansittift belirlenmeye
calisiimistir. Arastirmada, nitel arastirma
yontemlerinden dokiiman analizi teknigi kullanilmigtir.
Arastirma sonucunda, etnik kimlik, din ve sosyal yap1
gibi temalarin ve farkh kiltirleri tamima, yemek, gelenek
ve gbrenek gibi alt temalarin ders kitabinda gerek
okuma pargalarinda, gerekse etkinliklerde ve 6zellikle
gorsel materyallerde siklikla yer verildigi belirlenmistir.
Ancak, engellilik, toplumsal cinsiyet gibi temalara ders
kitabinda sinirlt bir sekilde yer verildigi, azinlik ve cinsel
yonelim gibi bazi temalara ise hi¢ yer verilmedigi tespit
edilmistir. Arastirma sonunda Plus Deutsch A1.1 ders
kitabinin ¢okkdltiirlii egitim temalart agisindan olumlu
yonleri olmasinin  yaninda gelistirilmesi  gereken
yonlerinin de oldugu gorilmektedir. Almanca ders
kitabinda cokkiltirli egitim acisindan yetersiz kalan
temalarla iliskili olarak diizenlemeler yapilabilir, ayrica
cokkiltirli egitimle alakali etkinliklerin, diyaloglarin,
gorsellerin vb. sayisi arttirilabilir.

Anahtar Kelimeler: ¢okkultirlii egitim, yabanci dil,
Almanca, ders kitabi

The purpose of this study is to evaluate the high school
9-10th grade German course, Plus Deutsch Al.1, in the
context of multicultural education. In the research, data
were collected by document analysis technique. In this
scope, the data source for the study conducted based on
document analysis is the high school 9-10th grade
German course book sent by the Ministry of National
Education Board of Curriculum and Discipline for the
2022-2023 academic year. The research aims to
determine to what extent the 9-10th grade German
course, Plus Deutsch A1.1, reflects applications based on
multicultural education. The study utilized the qualitative
research method of document analysis. As a result of the
research, it was determined that themes such as ethnic
identity, religion, and social structure, as well as sub-
themes like recognizing different cultures, food,
traditions, and customs, are frequently present in the
reading passages, activities, and especially visual materials
of the course book. However, it was observed that
certain themes like disability and gender are only briefly
covered in the course book, and topics such as minorities
and sexual orientation are not addressed at all. At the end
of the research, it is evident that while the Plus Deutsch
Al.1 course book has positive aspects in terms of
multicultural education themes, there are areas that need
improvement as well. Adjustments could be made to the
themes that fall short in terms of multicultural education
in the German course book, and furthermore, the
number of activities, dialogues, visuals, etc. related to
multicultural education could be increased.

Keywords: multicultural education, foreign language,
German, course books

* Ortadgretim 9-12. Smif Almanca Dersi Ogretim Programu ve Ders Kitaplarinin Cokkiiltiirliit Egitim Baglaminda
Degerlendirilmesi” baglikli devam eden doktora galigmasindan iiretilmigtir.
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Extended Summary

Problem Statement

In today's wortld, there are different cultures in every community all over the world has caused the
concept of multiculturalism to gain importance (Kotluk and Kocakaya, 2018). Multiculturalism is accepted
by APA (2002) as the broad recognition of dimensions such as race, ethnic origin, language, sexual
otientation, gender, age, disability, socio-economic status, education, religious/spititual otientation, and
other cultural aspects. Based on these definitions, multiculturalism is notable for highlighting inequalities
related to individual differences like gender, race, and ethnic origin (Akcaoglu and Arsal, 2022).

Multicultural education aims to create equal opportunities for students from diverse cultural groups
and enhance dialogue among different groups (Cirik, 2008). Banks (2010: 25) defines multicultural education
as a "philosophical stance and movement" that necessitates the reflection of the gendet, ethnicity, race, and
cultural differences of a pluralistic society in all institutional structures of educational institutions, including
personnel, norms, values, education programs, and students.

Learning a language also involves exploring a different culture (Kovacs, 2017). Understanding other
cultures without using their languages is not possible (Christian, 1977). In Turkey, after English, German is
the most commonly taught foreign language in schools. It should be noted that there is not enough research
in the literature specifically focused on multicultural education in German textbooks. However, a study has
been found that evaluates high school German textbooks in terms of cultural and universal values, even
though it is not directly related to multicultural education (Selguk, 2019). Therefore, there is a need to
examine the 9th-10th grade high school German textbook in the context of multicultural education. This
research aims to fulfill this need.

General and Specific Objectives

The purpose of this study is to determine the extent to which the 9th-10th grade high school German
textbooks reflect multicultural education. Within the scope of the overall objective of the research, the
following specific objectives have been identified:

1. What are the findings regarding the themes of multicultural education in the 9th-10th grade high
school Plus Deutsch A1.1 Coursebook?
2. What are the findings related to multicultural education in terms of language, religion, disability,
ethnic identity, social structure, and gender themes in the 9th-10th grade high school Plus Deutsch
Al.1 Coursebook?
Methods

In this research, the document analysis technique, which is a qualitative research method, was utilized.
Among various qualitative data analysis methods, document analysis was used to analyze the qualitative data
collected in the study. In this study, the German language textbook Plus Deutsch Al.1 was evaluated within
the framework of multicultural education based on the identified themes.

Results and Discussion

In the study, it was obsetrved that the /Jnguage theme, one of the themes of multicultural education,
was included in the German textbook in 3 units in 8 different ways. Multicultural education allows students
to understand different languages, cultures, and experiences and contributes to develop tolerance and
empathy among students.

The theme of religion is included in 15 different ways in 6 units. It is seen that images, holidays or
expressions belongs to the Muslim religion, which is widespread in the country where the target language is
taught. An image of a church of the Christian religion common in the country where the target language is
spoken, Christmas and Easter holidays are included. Examples related to various religions in the textbook
can help students to develop values like tolerance, understanding, and appreciation of cultural diversity.

The theme of disability with only 2 visuals in 2 units is insufficient in terms of multicultural education.
In the context of multicultural education, the limited representation of the theme of disability in textbooks
could lead to neglecting important goals such as developing empathy and increasing societal awareness.

In the German language textbook, under the theme of ethuic identity, the subtheme of recognizing
different cultures is addressed in 22 different ways across 7 units. The textbook includes representations of
various ethnic and cultural groups, allowing students to understand different ethnic and cultural groups
beyond their own culture and identity, thus promoting tolerance and understanding.

While the sub-theme of national identity is mentioned 4 times in the textbook, the theme of winority is
not mentioned at all. While the national holidays belonging to the culture in which the language is taught
are generally included in the textbook, the national holiday belonging to the target culture is mentioned only
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once. Textbooks that provide opportunities to explore the values, traditions and celebrations of different
cultures can develop students' skills of tolerance and respect. In multicultural education, the lives and
cultures of minority and local groups are also included. With this understanding, democratic society comes
to the forefront, "an education that should be taken into account within the scope of human rights, such as
the acceptance of differences between individuals and groups within the framework of humanity and the
realisation that cultural diversity is a wealth by evaluating it from a critical and rational point of view" (Ciftgi,
2015).

In the German language textbook, within the theme of social structure, cultural diversity is addressed in
7 different places across 2 units, the subtheme of food is addressed in 8 different places across 3 units, cothes
is addressed in 2 different places across 1 unit, customs, traditions, and ceremonies are addressed in 6 different
places across 2 units, daily life activities are addressed in 6 different places across 2 units, fourist destinations
are mentioned outside of specific units and are addressed in the 1st and 2nd units, social structure is addressed
in 1 place across 2 units, family structure is addressed in 7 different places across 2 units, and work environment
is addressed 3 times across 3 units. Elements reflecting the cultural values of the society such as traditions,
customs, food, clothing, family life are important for multicultural education. Although the sub-themes of
the social structure theme are generally equally distributed in the textbook, it is seen that there is less data
in the themes of social structure and business environment.

In the German language textbook, under the theme of gender, the subtheme of gender distribution is
addressed in 7 different places across 2 units, gender roles are addressed in 5 different places across 3 units,
while there is no data available for the subtheme of sexwal orientation. 1t is important for gender to be
represented equally in textbooks, including the portrayal of both male and female characters in various roles,
as this is significant for multicultural education. There are opinions that the inclusion of sexual otientation
in textbooks is contrary to the social structure and that it is inconvenient to discuss it in the classroom
environment (Basbay et al., 2018). In terms of multicultural education, it can be said that the textbook is
adequate in terms of including some themes and inadequate in terms of not including some themes or not
including them at all.

Recommendations

Designing the content of the textbook to align with Turkey's rich cultural mosaic could lead to the
inclusion of examples representing students from diverse ethnic backgrounds. This would allow students to
develop empathy, find their own identities, and better understand other cultures. The texts and visuals in
the book, by promoting cultural sensitivity and avoiding biases, could provide opportunities for students to
comprehend and value different cultures and lifestyles.

GIRIS

Guntmuz dunyasinda bilimden teknolojiye bircok alanda meydana gelen gelismeler; toplumlar
arasinda turizm, ekonomi, siyaset, egitim gibi alanlarin yaninda kiltiirleraras: etkilesimleri de zorunlu hale
getirmistir (Rengi ve Polat, 2014). Ttm diinyada her toplulugun icerisinde farklt kiiltiirlerin yer almasi
(Kotluk ve Kocakaya, 2018) beraberinde ¢ok kiltiirltlik kavraminin da 6nem kazanmasina sebep olmustur.

Tarih boyunca goe, kiiltiir ve dillerle temas her zaman var olmustur (Kriiger, 2005). Bilisim, iletisim,
teknoloji gibi alanlarda meydana gelen ilerlemeler; ekonomi, siyaset, turizm ve egitim gibi ¢esitli alanlarda
kiltiirlerarasi etkilesimleri de zorunlu hale getirmektedir. Glinimiizde kiltiirlerarast etkilesimle birlikte farkls
kiltiirlere sahip bireylerin birlikte yasayabilmesi ve bu bilince sahip olmast biiylik 6nem tasimaktadir (Rengi
ve Polat, 2014).

Cokkultirlalik kavramina dair ilk filizlerin 1970” lerin baginda ¢ok fazla gb¢ alan Avustralya ve
Kanada hiikimetlerinin, yerli halklarin ve gb¢menlerin kilttirel farklidiklarini tesvik etmeye yonelik olarak
“cok kaltirlilitk politikalar” olarak adlandirdiklart politikalart benimsemeleriyle basladigi (Cotok, 2010)
soylenebilir. Cokkiltirlilik 19807lerle birlikte artan kiresellesme egilimleri sonucu yayginlik kazanmig
sosyo-kdlttrel bir olgudur (Celik, 2008).

Farklr kiilttirlerin birlikteligi olarak da ifade edilebilen (Nayir ve Saridas, 2020) cokkiltiirlilitk kavrami,
APA (2002) tarafindan 1rk, etnik kéken, dil, cinsel yonelim, cinsiyet, yas, engellilik, stnif durumu, egitim, dini
/ manevi yonelim ve diger kulturel boyutlarin genis kapsamli olarak taninmast seklinde kabul edilmistir. Bu
tanimlardan hareketle, cok kultirliligin cinsiyet, 1tk ve etnik koken gibi bireysel farklidiklara iliskin
esitsizlikleri vurgulamast dikkat cekmektedir (Akcaoglu ve Arsal, 2022).
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Her kilttriin degerli oldugu ve kiiltiirler arasinda kiyaslama yapmanin yanlis oldugu, ayrica her
kiltarin kendi dogrulan icinde degerlendirilmesi gerektigi cok kilttrlilik kavrami icerisinde yer alir. Her
toplumun sahip oldugu kiltiirel degerin bir baskasi ile kiyaslanmadan kendi basina bir deger olarak kabul
edilmesi ¢ok kiiltiirliiligiin en énemli felsefi dayanaklart arasindadir (Ozensel, 2012).Bu nedenle, grenme
ve Ogretme uygulamalarindan egitim politikalarina kadar egitimle ilgili her alanda cokkiltiirlilik
arastirmalarina yer verilmesi gerekmektedir (Grant, 1992).

Kiltiir ve egitim arasinda yakin bir iliski s6z konusudur. Egitim kalttirti aktarmada etkendir. Bu iligki
g6z 6niine alindiginda insan ve dinyasinin okul programlarinin temel noktast olmast gerekir (Tezcan, 1978).
Cokkultirlu egitim tartismalart 1960’ larda Amerika’da insan haklart hareketleriyle baslanmistir. Cokkiltiirlii
egitim ise, bir fikir, bir egitimsel reform hareketi ve temel amact egitim kurumlarinin yapisini degistirmek ve
béylelikle erkek ve kiz 6grencilerin, ayricalikli 6grencilerin ve farkli irksal, etnik, dil ve kiltiirel gruba sahip
ogrencilerin okulda akademik basatiyr saglamalari icin esit sansa sahip olmalarina imkan taniyan bir stirectir
(Banks, 2010). Bu baglamda ¢ok kultirli egitim, farklh kiltiirel gruplardan gelen dgrencilere firsat esitligi
yaratmay1 ve farkli gruplar arasinda diyalogu gelistirmeyi amaglamaktadir (Cirik, 2008).

Banks (2010: 25) cokkiltiirli egitimi “cogulcu bir toplumun cinsiyet, etnisite, 1tk ve kiiltiirel
farkliliklarinin biitiin personel, normlar, degerler, egitim programi ve 6grenciler dahil egitim kurumlarinin
biitin kurumsal yapilarinda yansitilmasini gerekli géren felsefi bir durus ve hareket” olarak tanimlamistir.
Cokkdiltirli egitim en genis anlamda egitimde esitlik, kadmlar, etnik gruplar, dil azinliklan, disik gelir
gruplart ve engelli kisilerle ilgili ¢ok cesitli programlart ve uygulamalart ifade etmek icin kullanidir (Banks,
2010). Cokkiiltirli egitime gore egitim ortaminda firsat esitligine yer verildigi (Agikalin, 2010) ve bireylerin
farkli kaltitlere saygt duydugu bir egitim ortami olusturmayi gerektirir (Basbay ve Kagnici, 2011). Dolayistyla
cokkiltirli egitim, insan haklarina saygr duyma, kiilttrel farkliliklara karsi hosgorili olma, egitimde firsat
esitligi, kaltarel cesitliligi yansitict zengin 6grenme ortamlart olusturma, farkh goris, distince ve bakis
actlarmni dikkate almay1 gerektirir (Cirik, 2008). Etnisite, cinsiyet, din ve kultiirlerarasilikla ilgili ¢coklu ve
ortiisen kimliklerin ortaya ctkmast, cesitlilik ve cokkiltirld egitim kavramina karmasiklik katmigtir.
Ogretmenler genisleyen kiiltiirel yelpazedeki cocuklarmn ihtiyaclarina nasil yanit vereceklerini belirfleme
zotluklariyla karst karstya kalmistir (Banks, 2004; Kymlicka, 1995).

Cinsiyet, din, dil, etnik gruplar, niifus ve 6gretmen vb. gibi faktorler egitimde firsat esitligini etkileyen
toplumsal unsurlar arasindadir (Tezcan, 1985). Bu nedenle ¢okkiiltiirlii bir egitim programinda bu unsutlarin
dikkate alinmasi gerekir. Cokkiiltiirlii bir egitim programmin, 6grencinin kendi etnik kiiltiirel mirasina iliskin
degerleri ve deneyimleri tanimasina ve anlamasina yardimet olmast beklenir. Cokkultirli egitim programi
Ogrencinin, farkli etnik kokenlere ve kiltiirlere farklt acidan bakarak duyarliliginin artmasini, farkls gruplar
arasindaki benzerlik ve farkliliklara saygt duymasint ve farkindalik gelistirmesini saglayabilir (Arslan, 2013).
Bu sekilde adil bir egitim yoluyla bir¢ok grubun bakis agist dikkate alinmis olur (Alismail, 2016).

Cokkultirlt egitim kavramini teorikten pratige gegirebilmek icin egitimcilerin ¢ok kiltiirli egitimi
sistematik olarak programin icerisine, performans degerlendirmeye, siuf iklimine dahil etmeleri dnemlidir.
Ogretmenler cok kiiltiirlii iceriklerini okuma etkinliklerinden, matematige, fen bilimlerinden sosyal bilimlere
kadar kullanabilirler (Gay, 2004). Zira arastirmalar, cok kultiirlii bir egitim programinin grenciler tizerinde
olumlu etkileri oldugunu gostermektedir. Ogrencilerin okuma ve matematik becerilerindeki artis ok kiiltiirli
egitimin 6grencileri 6grenme tesvik ettigini gbstermektedir (Zaldana, 2010).

Dil ve kiiltiir arasinda ise yakin bir iliski s6z konusudur (Alyilmaz ve Er, 2016). Dil 6grenmek ayni
zamanda farklt bir killtiri de incelemek anlamina gelir. Dil 6gretiminde okudugunu anlama, dinledigini
anlama, yazma ve konusma olmak tizere dort becerinin gelismesi tizerine vurgu yapilir. Ancak 6gretmenler
ve akademisyenler besinci beceri olarak kiiltiirden de bahsederler. Hedef kultiirden bahsetmeden dil
Ogretimini gerceklestirmek zordur; bu nedenle, kulttr, 6gretim siirecinde her zaman var olmustur (Kovécs,
2017). Baska dilleri kullanmadan baska kiiltiirleri tanimak miimkiin degildir (Christian, 1977).

Yabanci dil 6grenenlerin hedef dili uygun bir sekilde kullanarak farkli kaltirden kisilerle bagaril
iletisim gergeklestirebilmeleri kiiltiirel ve toplumsal duruma uygun baglamda dil kullanimlarini 6grenmekle
miimkiindiir. Yabanct dil 6grenirken sadece hedef dilin yapisinin degil, kullanimimnin 6gretilmesine de yer
verilmesi ve bu sebeple yabanci dil 6gretim programlar ve ders kitaplarinda buna yénelik uygulamalarin yer
almast 6nemlidir (Giinday, 2013). Kiltirel ilkelerin 6gretim programlarinda yer almast ve &gretmenler
tarafindan pratik ya da teorik olarak farkindalik olusturmast acisindan énemlidir (KKovacs, 2017).

Gunitimiz dinyasinda yabanct dil bilmenin énemi yadsinamaz. Tirkiye’de Almanca Ingilizceden
sonra okullara en ¢ok okutulan yabanci dildir. Tkinci yabanct dil olarak Almanca dersi Anadolu ve Fen
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liselerinde okutulmaktadir. 2005-2006 egitim 6gretim yilindan itibaren Anadolu ve Fen liselerinin §gretim
programlarinda Almanca zorunlu ikinci yabanct dil dersi olarak yer almaktadir (Karaman, 2017).

Dil 6grenmenin 6grencilerde farkl kiiltiirlere saygt ve hosgoriyti kazandirma, cok kultirliliik algisinin
arttirma Uzerindeki etkisi agikardir. Literatiirde Almanca ders kitaplarina yonelik ¢ok kiiltiirli egitim ile ilgili
olarak yeterli sayida arastirma yapilmadig: dikkat cekmektedir. Ancak Ortadgretim Almanca ders kitaplarinin
cokkiltiirli egitim baglaminda degerlendirilmesine yénelik olmasa da kulttrel ve evrensel degerler agisindan
incelendigi bir arastirmanin yer aldigt gértlmiistiir (Selguk, 2019). Yine literatiirde, ortadgretim 9-10. stuf
Almanca ders kitabinin ¢ok kdltirli egitim baglammda degerlendirilmesine yonelik ise, hicbir arastirmaya
rastlanmamistir. Bu nedenle, ortadgretim 9-10. Stuf Almanca ders kitabinin ¢ok kultiirlii egitim baglaminda
incelenmesi gereksinimini dogurmustur. Iste arastirma, bu gereksinimi karsilamaya yoneliktir. Bu
arastirmanin amaci, ortadgretim 9-10. sinif Almanca ders kitaplarinin ¢ok kultirli egitimi ne derece
yansittiklarini  belitflemeye yoneliktir. Arastirmanin genel amact dogrultusunda belitlenen alt amacglar
sunlardir:

1. Ortadgretim 9-10. siuf Plus Deutsch Al.1 Ders Kitabinda yer alan ¢okkiltiirlii egitim temalarina
iliskin bulgular nelerdir?

2. Dil, din, engellilik, etnik kimlik, sosyal yapt ve toplumsal cinsiyet temalart agisindan Ortadgretim 9-
10. sinif Plus Deutsch Al.1 Ders Kitabinda yer alan ¢okkiiltiirlii egitime iliskin bulgular nelerdir?

YONTEM

Aragtirma Modeli

Bu aragtirmada nitel arastirma yontemlerinden dokiiman incelemesi teknigi kullanilmigtir. Doktiman
inceleme nitel arastirmalarda etkili bir sekilde kullanilan bilgi kaynaklandir (Yildimm ve Simsek, 2018).
Arastirmada nitel verileri analiz etmek igin nitel veri analiz tiitleri arasinda en stk kullanilan yéntemlerden
biri olan dékiiman analizi kullandmistir. Altheide (1996)” ye gére dokiimanlarin analiz siireci: dokiimanlarda
dahil edilecek kriterleri belitleme, dokiiman ve veri toplama, temel analiz alanlarini belirleme, dokimant
kodlama; dogrulama, analiz etme seklindedir. Bu calismada Almanca ders kitab:t belitlenen temalar
cercevesinde cokkiltirlii egitim baglaminda degerlendirilmistir.

Incelenen Nesne

Aragtirma kapsaminda, TTKB’ nin 30.12.2021 tarihli ve E-96732399-115.02- 40149234 sayili yazist
uyarinca Aralik-Ek 2021, 2770 sayili ve 84. Cilt Milli Egitim Bakanlig1 Tebligler Dergisinde yayinlanan, 2022-
2023 Egitim-Ogretim yilinda Ortadgretim 9-10. sinifta okutulan Koza Yayinciliga ait Plus Deutsch A1.1 ders
kitabt incelenmistir. Ogretmen kilavuz kitaplarindan yalnizca dinleme metinlerine ulasmak  igin
yararlanilmistir. Arastirma kapsaminda cokkdltiirlt egitim acisindan degerlendirilecek olan ders kitabinin
ismi ve yazart asagidaki gibidir:

Al.1: Koza Yayimnciliga ait “Plus Deutsch” 6grenci ders kitab1 (Yigit, 2022)

Incelenen Ortadgretim 9-10. sinifta okutulan Koza Yayinciliga ait Plus Deutsch A1.1 ders kitabinin
sekiz Unitesi ve ayrica ilke bilgisi ve Atatiitk bélimlerinden olugsmaktadir. Bu tniteler sirastyla sunlardir:
Kisisel bilgiler (Informationen zur Person), Okul (Die Schule), Toplum (Gesellschaft), Gunlik Yasam
(Tiglisches Leben), Yiyecek ve Igecek (Essen und Trinken), Ozel Guinler (Besondere Tage), Bos Zaman
Aktiviteleri (Freizeitaktivititen) ve Alisveris (Einkaufen).

Verilerin Toplanmasi1 ve Analizi

Nitel arastirma yonteminin kullanildigi arastirmada, ulagilan verilerin gegerlik ve giivenirligi saglamak
amaciyla sirastyla, kaynaklari bulma, okuma, not alma ve degerlendirme asamalar izlenmistir (Karasar, 2018).

Ik 6nce, A1.1: Koza Yayinciliga ait “Plus Deutsch” 6grenci ders kitabt (Yigit, 2022) MEB’den temin
edilmistir. Daha sonra, alan yazinda konu ile ilgili yer alan arastirmalar incelenmistir. Alanyazinda konuya
iligkin metinlerde yer alan tanim, ilke ve uygulama 6rneklerinden hareketle, cokkdltiirlii egitim temalarindan
olusan bir kontrol listesi hazirlanmustir. Taslak kontrol listesi ilk 6nce egitim bilimleri ve yabanct dil egitimi
alanindaki 6gretim iyelerinin goriis ve diisiincelerine sunulmustur. Ogretim tiyelerinin goriis ve onerileri
dogrultusunda gerekli diizeltmeler yapilarak kontrol listesine son sekli verilmistir. Arastirmacilar tarafindan
belirlenen cokkultirlii egitim temalarina iliskin kontrol listesi Tablo 1’ de sunulmustur.
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Tablo 1. Cokkiiltiirlii Egitim Temalarina Iliskin Kontrol Listesi

Cokkiiltiirlii Egitim Temalar1

Dil

Din

Engellilik

Etnik kimlik
- Farkli etnik, kiilttrel gruplar
- Ulusal kimlik
- Azinhk

Sosyal Yap1

- Kultarel cesitlilik, farkl kaltiirleri tanima
- Yemek

- Giyim

- Adetler, gelenekler, térenler
- Gunlik yasam aktiviteleri

- Gezilecek(turistik) yetler

- Toplumsal yap1

- Alile yapist

- Is ortanu

Toplumsal Cinsiyet
- Cinsiyet dagilim1
- Cinsiyet rolleri
- Cinsel Yonelim

Degerlendirme asamasinda ise arastirmacilar tarafindan belitlenen Olctitlere gére Almanca ders
kitabinin gokkiiltiirli egitimi ne derece yansittigi incelenmistir. Inceleme asamasinda Almanca ders kitabinda
tespit edilen ¢okkdltiirlii egitime iliskin unsurlar icerik analizi kullanilarak ayrintili sekilde analiz edilmistir.
Ortadgretim 9-10. sinif Almanca ders kitabinda yer alan metin, resim, sekil, fotograf, sema, vb gibi icerikler
incelenmis ve ¢ok kiltirlli egitime ne derede uygun oldugu arastirmacilar tarafindan beliflenmeye
calisilmistir.

Verilerin Giivenirligi

Nicel aragtirmalarda bulgularm gecerligi ve giivenirligini saglamak icin istatistiksel y6ntemler
kullanidirken, nitel arastumalar bulgularnin giivenilirligini saglamak icin metodolojik stratejiler tasarlamay1
amaglarlar. Bunlar arasinda bulgulan etkileyebilecek kisisel Onyargiart hesaba katmayarak olabildigince
tarafsiz olmak (Yiddinm ve Simsek, 2018), veri yorumlamalarinin tutarly, tarafsiz bir sekilde titizlikle
yapilmast, farkh perspektiflerin temsil edildiginden emin olma, veri analizi ve yorumlama stireclerinin actkca
gosterilmesi, arastirmadaki 6n yargilart azaltmak icin diger arastirmacilarla isbirligi icinde olma, farkli yéntem
ve bakis agilariyla daha kapsamli bir bulgu elde etmeye yardime1 olan veri gesitlemesi (data triangulation)
yaklastmimi kullanmak gosterilebilir (Noble ve Smith, 2015). Nitel arastirmalarda i¢ gecerliligi arttirmak,
sonuglarin ne derece inandirict oldugunu belirlemek igin en ¢ok kullanilan yéntem olan triangulation
(cesitleme, ticgenleme) tekniginde iki veya daha fazla farkli veri toplama yénteminin sonuglarint karsilagtirir
(Mays ve Pope, 2000; Baskale, 2016).

Bu arastirmada Plus Deutsch Al.1 ders kitabinda yer alan ¢okkultiirli egitim temalannt belirlerken
arastirmanin givenilirligini saglamak icin alaninda uzman bir kisiden géris alinmustir. Miles ve Huberman
(1994: 64)’e gore gtivenirlik formuli su sekildedir;

Giivenirlik = Gorus Birligi

Gorts Bitligi + Gorig Ayriligs
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Givenirlik formiiliine gore ¢tkan uyumun % 90 ve tzeri olmasi glivenilir olmast agisindan yeterli
gortilmektedir (Miles ve Huberman, 1994). Yapilan arastirmada arastirmaci ile uzman goriisti karsilastirilmis
ve ¢ikan sonucun %95 oraninda uyumlu olmast ¢alismanin giivenirligi acindan yeterli diizeyde oldugunu
gostermektedir.

BULGULAR

Bu bélumde yer alan arastirma bulgulari arastirmanin alt amagclart dogrultusunda sunulmustur.

3.1. Ortadgretim 9-10. Stnuf Plus Deutsch Al.l1 Ders Kitabinda Yer Alan Cokkiltiirlii Egitim
Temalarina Iligkin Bulgular

Ortadgretim 9-10. Stuf Plus Deutsch Al.1 Ders Kitabinda ¢okkdiltiirlii egitime iliskin bulgular Tablo
2’ de yer almaktadur.

Tablo 2. Ortadgretim 9-10. Smif Plus Deutsch A1.1 Ders Kitabinda Cokkiiltiirlii Egitime Tliskin Bulgular

Plus Deutsch Al.1 Ders Kitab1 Temalar1

4

o) = —

g & E = 2§

3 ~ & —_ 4 5 2 o~ ‘S

< g3 & 3 £ &z ~ B § 8

Cokkiiltiirlii Egitim Temalar1  § e £ 7 E28 8E b <5 ¢

2 Zzg a4 § &3 TF g £F O

— mE o =2 =&, ¥ = S g g

E oo =8 = R’ 2 S8 £ <

e 9% A g 2g $E 23 &F

2R HE - 2 23 S92 2% NEF 2 g

23] . o, c .2 v e = £ wn [

o8 M5 E o 2% 2% 8% %8 & =

v € 0o B O »He oo AL < 3

PP <2 & o 2 w8 38 nE & H
Dil X X X 3
Din X X X X X X 6
Engellilik X X 2
Etnik kimlik
-Farklt etnik, kiltiirel gruplar X X X X X X X 7
- Ulusal kimlik X X 2
- Azinlik
Sosyal Yap1
-Kltirel cesitlilik, farklt ktlttrleri X X X 3
tanima
-Yemek X X X 3
-Giyim X 1
-Adetler, gelenekler, térenler X X 2
-Gunlik yasam aktiviteleri X X 2
-Gezilecek(turistik) yerler X X 2
-Toplumsal yap1 X 1
-Aile yapis X X 2
- Is ortami1 X X 2
Toplumsal Cinsiyet
-Cinsiyet dagilimi X X 2
-Cinsiyet rolleri X X X 3

-Cinsel Yonelim
Plus Deutsch Al.1 ders kitabinda tnite disinda yer alan Landeskunde (ilke bilgisi) ve tnite dist
boliimiinde cokkalttrlii egitim temalarindan “sosyal yaps” igerisinde yer “&iiltiirel esitlilik, farkls kiiltiirleri tanima,
anlama’” alt temasina yer verildigi sylenebilir. Yine bu boliimde ¢okkdiltirlii egitim temalarindan sosya/ yap:
temast icerisinde yer alan gegzlecek (turistik) yerler ile foplumsal yap: alt temasina ait icerige yer verildigi
goriilmektedir. Unite disinda Atatiirk ile ilgili okuma parcasinin verildigi boliim ise cokkiiltiirlii egitim alt
temalarindan “ulusal kimlik” ile iliskilendirilebilir.
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1k tinite olan “igisel bilgiler (Informationen ur Personen)” bélimiinde cokkiiltiirlii egitim temalarindan
“dily etnike kimlik, sosyal yapt temast ve toplumsal cinsiyet” temastna yer verildigi goriilmektedir.

Okul (die Schule) unitesinde gokkiltirli egitim temalarindan ‘@7, din” temalarina yer verildigi
gorilmektedir. Toplum (Gesellschaft) Unitesinde ise “@in, etnik kimlik, sosyal yaps, toplumsal cinsiyef” temasina
yer verildigi goriilmektedir.

Giinliik yasam(taglisches Leben) tnitesinde etnik kimlik, yzyecek ve igecek Essen und trinken Jinitesinde etnik
kimlik ve sosyal yapy, dze/ giinler (besondere Tage) initesi icerisinde etnik kimlik, sosyal yap1 ve toplumsal cinsiyet,
bog zaman aktiviteleri (Freizeitaktivititen) initesinde etnik kimlik ve sosyal yap: e alrgveris (Einkanfen) Gnitesinde ise
cokkdltiirli egitim temalarindan din, engellilik, etnik kimlik, sosyal yapi, toplumsal cinsiyet temalarina iliskin
iceriklerin yer aldig1 goriilmektedir. Yapilan incelemeye gére Plus Deutsch Al.1. ders kitabinda cokkltiirli
egitim temalarindan en fazla din ve etnik kimlik temasi igerisinde yer alan farkli etnik, kiiltiirel gruplar alt
temasina yer verildigi, azinhk ve cinsel yonelim alt temas: ile iligkili hicbir bulguya rastlanilmadig
gorilmektedir. Cokkiltiirlii egitim temalart igerisinde yer alan dil, engellilik, sosyal yap1 ve toplumsal cinsiyet
temalarina ise kismen de olsa yer verildigi gorilmektedir.

Plus Deutsch Al.1 ders kitabinin ¢okkiltirli egitim ana temalarina iliskin dagilim Sekil 1’de yer
almaktadir.

Dil
7.0%

Toplumsal Cinsiyet
11,6%

Din
14,0%

Engellilik
4. 7%

Sosyal Yap)
41,9%

Etnik kimlik
20,9%

Sekil 1. Plus Deutsch A1.1 Ders Kitabinda Cokkiiltiirli Egitim Ana Temalarna Tliskin Dagilim

Sekil 1 incelendiginde, Plus Deutsch Al.1 ders kitabinda cokkiltiirlii egitim temalarindan en ¢ok
sosyal yap1 (%041.9) ile ilgili igerigin oldugu daha sonra ise etnik kimlik (%20.9), din (%14), toplumsal cinsiyet
(11.6), dil (%7) ve son olarak ise %4.7 ile engellilik temalarr ile ilgili icerige yer verildigi goriilmektedir.

Plus Deutsch Al.1 ders kitabinin ¢okkiiltiirli egitim ana ve alt temalarina gére dagilimi Sekil 2’de yer
almaktadir.

-Cinsiyet rolleri Dil
-Cinsiyet dadiimi

43% Din
- I ortarmi 13.0%
4.3%

-Aile yapisi

4,3%

-Toplumsal yapi Engsllilikc
2,2% 4,3%

-Gezilecek(turistik) yerler
6,5%

-Glnlik yagam aktiviteleri -Farkl etnik, kiltirel gruplar

G6,5% 15,2%
-Adetler, gelenekler, térenler

6,5%

Giyim - Ulusal kimlil
2,2% 4,3%
Yemek -Kiltarel gesitlilik, farkh kiltirleri tamma

Sekil 2. Plus Deutsch A1.1 Ders Kitabinda Cokkiiltiirlit Egitim Ana ve Alt Temalarina Tliskin Dagilim

Sekil 2’ deki bulgulara gére, Plus Deutsch Al.1 ders kitabinda ¢okkiltiirld egitim temalarindan etnik
kimlik temast icerisinde yer alan farkls etnik, kiiltiirel gruplar alt temasina (%o 15.2) en fazla yer verildigi, din
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(% 13.0), dil, toplumsal cinsiyet temasi igerisinde yer alan cinsiyet rolleri alt temasi, sosyal yap: temast
icerisinde yer alan gezilecek turistik yerler, gtinliik yasam aktiviteleri, kiiltiirel cesitlilik, farkl kiilttrleri tanima,
adetler, gelenekler, torenler ve yemek (% 6.5) alt temalarina da ayni oranda yer verildigi gorilmektedir.
Ayrica, toplumsal cinsiyet temast igerisinde yer alan cinsiyet dagilimi alt temasy, sosyal yapt igerisinde yer alan
is ortami, aile yapis, etnik kimlik icerisinde yer alan ulusal kimlik ve engellilik (% 4.3) temasi, son olarak da
sosyal yapt temast icerisinde yer alan giyim ve toplumsal yap1 (%0 2.2) alt temasina yer verildigi gériilmektedir.
3.1.1. Dil Temas1 Agisindan Cokkiiltiirlii Egitime Iligkin Bulgular

Dil temast acisindan Plus Deutsch A1.1 Almanca ders kitabinda yer alan cokkaltirlii egitime iliskin
bulgular Tablo 3’te yer almaktadir.
Tablo 3. Dil Temast A¢isindan Plus Deutsch Al.1 Almanca Ders Kitabinda Yer Alan Cokkiltirli Egitime

iliskin Bulgular

Etkinlikler Unite Sayfa
Farkli tilkelerde konugulan dillere ait aligtirmaya yer verilmigtir
Ozellikle Almanya’nin giineyinde kullamilan farklt selamlagma 1. Kisisel bilgiler 13,
cesitlerine yer verilmigtir (Informationen zur 14,
Farkli dilleri konugan kigilere ait diyalog ve aligtirmalara yer Person) 18, 21
verilmigtir
Ogrencilerden anadilleri ile benzerlik gosteren kelimeleri 2. Okul (Die Schule) 25
bulmalar: istenmigtir
Ogrencilerin yiyeceklerle ilgili kelimeleri bilip bilmedikleri ve 5. Yiyecek ve Icecek 54

anadilleri ile benzerlik gosteren kelimeler olup olmadigi (Essen und Trinken)
sorulmustur

Plus Deutsch A1.1 Almanca ders kitabinda 47/ temastyla iligkili 6 bulguya rastlanidmistir. Bu bulgular
genellikle hedef dilin anadil ile karsilastirmast ve farkli dilleri konugan kisilere yer verecek sekildedir. Ders
kitabinda her ne kadar hedef dil olan Almanca disindaki dillere ait 6rneklere yer verilmis olmasa da farkli
dilleri konusan kisilere ait Orneklerin yer almast ve O&grencilerden kelimeleri kendi anadilleri ile
karsilastirmalarinin istenmesi ¢okkiltiirlii egitim temast ile iligkilendirilebilir. Dil bir iletisim aract olmak
disinda kiltirel aktarim icin de énemlidir. Dil temast sayesinde grenciler, farklt bakis agilarini anlama ve
baskalarinin distincelerini anlamlandirma becerilerini gelistiritler. Cokkdultirlii egitim baglamimnda, farklh
dillerin taninmasi ve dahil edilmesi, ¢esitli ktiltiirel kimliklerin onaylanmasini destekler ve 6grenciler arasinda
gurur ve Ozsaygl duygusunu gelistirir. Plus Deutsch Al.1 kitabinda ¢okkiltiirlii egitime iliskin dil temasina
ait gorseller Sekil 3’te yer almaktadir.

b. Lies die Sprachen und ordne den Landern zu!

Turkisch — die Turkei Deutsch = die Schweiz
Franzésisch = Frankreich Italienisch = talien
Deutsch — Lichtenstein Englisch = England
Deutsch — Deutschland Deutsch = Osterreich

c. Welche Lander sprechen Deutsch? Sprechtjin der Klasse!

Sekil 3. Dil Temasma Ait Gorsel (Kaynak: Yigit, 2022)

Plus Deutsch Al.1 Almanca ders kitabinda ilk Gnite olan Informationen zur Personen (kisisel bilgiler)
bashg altinda yer alan Linder und Sprachen (Ulkeler ve Diller) bolimiinde bazt dillere ve bu dillerin
konusuldugu tlkelerin bulundugu bir etkinlige yer verilmistir. Alisttrmanin yer aldigt bélimde hedef dil olan
Almanca’nin konusuldugu tlkelerde sadece Almanya degil ¢esitli DACH (Almanca konusulan ti¢ komsu
iilke Almanya, Avusturya ve Isvicre) iilkeleri de yer almaktadir. Tiirkge ve Almanca dillerinin konusuldugu
iillkeler disinda Franstzca, Ingilizce ve Italyanca gibi farkli dillere de yer verilmesi ¢okkiiltiirlii egitim temalart
arasinda gosterilen 7/ kavramina 6rnek olabilir. Ayni sayfada yer alan “Hangi tilkelerde Almanca konugsulur?
Simifta konusunuz” bélimi yine dillere ve konusuldugu tlkelere ait gorisler bildirilmesi acisindan
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cokkdiltirlilikle uyumlu bir 6mek olarak gorilebilir. Verilen alistirmada hedef dil disinda sadece dillerin
isimlerine yer verildigi ancak, o dillerde 6rneklere yer verilmedigi belirlenmistir. Bir ders kitabinmn farkl dilleri
ve kiltiirleri vurgulayarak 6grencilerin farkl dillere karst bakis agist gelistirmelerini saglamasini, farkl dillerle
baglantili kelime iceren etkinliklere yer vermesi cokkultirlii egitim acisindan énemlidir.
3.1.2. Din Temas1 Agisindan Cokkiiltiirlii Egitime Iliskin Bulgular

Din temasi acisindan Plus Deutsch Al.1 Almanca ders kitabinda yer alan ¢okkiltiirli egitime iliskin
bulgular Tablo 4’ te sunulmustur.
Tablo 4. Din Temast Acisindan Plus Deutsch Al.1 Almanca Ders Kitabinda Yer Alan Cokkultiirlii Egitime
iliskin Bulgular

Etkinlikler Unite Sayfa
Ibadethaneye (cami, kilise) ait gérsellere yer verilmistir. 1.Kisisel bilgiler 12,13
(Informationen zur Person)
Ders programinda din kiiltiirii dersinin yer almasz. 2.0kul (Die Schule) 25
Toplum (Die Gesellschaft) 34,37,
Dini sembol olan bagértiisiine ait gérsel. 3.Ginliik Yasam (Tiglisches 38,39
Leben)
8. Aligveris (Einkaufen) 48,85
3. Toplum (Die Gesellschaft) 37
Dini sembol olan bagértiisiine ait gérsel ve ifade. 8. Aligveris (Hinkaufen) 84
Dini bayramlara iligkin bilgi, gérsel ve kutlama ciimlelerine 6. Ozel Giinler (Besondere 62,63,
yer verilmigtir. Tage) 66, 67

Plus Deutsch Al.1 Almanca ders kitabinda, iz temasiyla iliskili 15 bulguya rastlanilmistir. Bu
bulgularin genel itibariyle dini sembollere ait oldugu goriilektedir. Kiiresellesme ve go¢le birlikte toplumlarda
farklt dinler bir arada yasamakta ve bu durum dinsel gesitliligi de beraberinde getirmektedir. Cokkiltiirlia
egitimde dinsel ¢esitliligin taninmast ve kabul edilmesi énemli bir faktordir ve dinsel tutum ve hosgorii
arttikca cokkultirliliige karst tutum da artmaktadir (Sengtl, 2021). Cokkiltirli egitim farklt dinlere,
kilttrlere saygiyt tesvik eden bir yaklasima sahiptir. Bu durum 6grencilerin birbirlerinin dini kimliklerini ve
inanglarint saygiyla karsilamalarini, hosgorii gostermelerini ve 6nyargilardan kaginmalarini saglar. Plus
Deutsch Al.1 ders kitabinda, din temast ile iligkili ifade ve gdrsellerden olusan15 bulgu tespit edilmistir. Bu
bulgular arasinda, ilk tnitede farkls iilkelere ait gorselde Tiirkiye’de bir cami ve Avusturya’da bir kiliseye yer
verildigi belirlenmistir. Yine ders kitabinda 6. Unitede yer alan ézel giin ve kutlamalara bakildiginda hem
Muslimanlik dinine ait Ramazan ve Kurban bayramina hem de Hristiyanlik dinine ait Noel ve Paskalya
bayramina ait cimlelere yer verildigi gérillmektedir. Ders kitabinda hem Mislimanhk hem de Hristiyanlik
dinine ait ibadethane gérseline ve bayramlara yer verilmesinin ¢okkiltiirlii egitim acisitndan uygun oldugu
s6ylenebilit.

Cokkultirli egitimde &grencilere dini hosgdriiyli tesvik edecek bir yaklasimin benimsenmesi
onemlidir (Aslan ve Aybek, 2019). Ancak, ders kitabinmn genelinde yer alan din temast ile iligkili verilerin ve
dini sembollerin daha ¢ok Miisliimanlik dinine ait olmasi kitabin ¢okkdiltiitli egitimi yansitmast konusunda
din temast agisindan zenginlestirmeye gereksinim oldugu soylenebilir. Plus Deutsch Al.1 kitabinda
cokkiltirli egitime iliskin din temasina ait gérseller Sekil 4’te yer almaktadur.

Sekil 4 teki bulgulardan da agik¢a gorildigi gibi, gorselde basortilii (Kopftuch) bir kadina yer
verilmistir. Yine gorselde, “Beschreibe deine Familie!” (Ailenizi tasvir edin) bélimune bakildiginda, “Meine
Mutter trigt ein Kopftuch (Annem basértisii takiyor)” ciimlesinin yer almast cokkiltiirld egitim
temalarindan din ile iligkilendirilebilir. Cokkiiltiitli egitim temalari arasinda yer alan “din” kavrami acisindan
bakildiginda 6rneklerin ¢okkilturlii egitime uygun oldugu goriilmekle beraber gorsellere ya da ifadelere
bakildiginda kitapta “din” baslg1 acisindan genellikle dilin 6gretildigi kaltirde yaygin olan Mislimanhk
dinine yonelik 6rneklerin yer aldigy, hedef kiiltiire ait toplumda yaygin olan Hristiyanlik dinine Noel, Paskalya
bayrami ve bir kilise gorseline verildigi, farkli dinlere ait Grneklere ise yer verilmedigi goriilmektedir.
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D Wer ist wer?

a. Schaudir die Fotos an! Lies die Beschreibungen und ordne den Fotos zu!

Hallo, ich heile Merve und bin ‘ Hallo, ich heiBe Belma und bin Hi, mein Name ist Acelya. Ich
15 Jahre alt. Meine Haare sind | Merves Mutter. Ich bin 43 Jahre bin Merves Tante. Ich bin 32
lang, glatt und braun. Meine : alt. Ich trage ein Kopftuch. Jahre alt. Ich bin mittelgroB.
Augen sind auch braun. Ich bin ] Meine Augen sind braun. Ich Meine Augen sind grin. Meine
klein und schlank bin groB3 und schlank. Haare sind halblang und braun. |
- . T— ‘1
§ / .
b Lles die Beschrei g noch ei lund iere die Infor i in die Tabelle!
r Name Alter Augen Haare Figur
Merve 15 braun lang, glatt, braun klein, schlank
Belma 43 braun Kopftuch grof, schlank
Acelya 32 gran halblang, braun mittelgrof3.
<. Wie siehst du aus? Beschreibe dich! Erginze.
# Ich bin ... Meine Haare sind ... Meine Augen sind ... tragen
ich trage
d. Beschreibe deine Familie! da tragst
# Meine Mutter tragt ein Kopftuch. ... er, sie, es tragt
i asir traman

Sekil 4. Din Temastina Ait Gorsel (Kaynak: Yigit, 2022)

3.1.3. Engellilik Temas1 Agisindan Cokkiiltiirlii Egitime Iligkin Bulgular
Engellilik temast a¢isindan Plus Deutsch Al.1 Almanca ders kitabinda yer alan ¢okkiiltiirlii egitime

iliskin bulgular Tablo 5’te sunulmustur
Tablo 5. Engellilik Temast A¢isindan Plus Deutsch Al.1 Almanca Ders Kitabinda Yer Alan Cokkiltirla

Egitime iliskin Bulgular

Etkinlikler Unite Sayfa
7. Bos Zaman 78
Aktiviteleri
Engelli bireye ait bir gorsele yer verilmigtir. (Freizeitaktivititen)
8. Alisveris 85
(Einkaufen)

Plus Deutsch Al.1 Almanca ders kitabinda, enge/lilif temastyla iliskili sadece 2 bulguya sadece gorsel
olarak yer verildigi belirlenmistir. Cokkiiltiirlii egitim 6grenenler arasinda esitligi arttirmayt hedeflediginden
engellilik konusunda kiiltiirel farkindaligin artirilmasi, egitimde firsat esitliginin saglanmast ve tim
ogrencilere kapsayict bir ortam sunulmast engellilik acisindan 6nem arz etmektedir. Plus Deutsch Al.1
kitabinda ¢okkiiltirli egitime iliskin engellilik temasina ait gorseller Sekil 5 te yer almaktadir.

Sekil 5. Engelllilik Temasina Ait Gorseller (Kaynak: Yigit, 2022)

Ders kitabmnda engelli bireylere ait sadece sekildeki gérsele yer verilmistir. WHO (2011) verilerine
gore dunyadaki engelli birey sayist yaklastk 1 milyart agsmaktadir. Engelli bireylerin toplumun % 15’ini
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olusturdugu dikkate alindigy, kitapta engelli bireyler ile ilgili sadece iki gérsele yer verilmesinin ¢okkiiltiirld

egitim agisindan yetersiz oldugu dustintilmektedir.

3.1.4. Etnik Kimlik Temas1 Agisindan Cokkiiltiirlii Egitime Iligkin Bulgular
Etnik kimlik temasi agisindan Plus Deutsch A1.1 Almanca ders kitabinda yer alan ¢okkiiltiirlti egitime

iliskin bulgular Tablo 6’da yer almaktadr.

Tablo 6. Etnik Kimlik Temast A¢isindan Plus Deutsch Al.1 Almanca Ders Kitabinda Yer Alan Cokkultiirli

Egitime iliskin Bulgular

Etkinlikler

Unite

Sayfa

- Farkli kiiltiirlett tanima

1. Kisisel bilgiler

14,15,17,18,1

(Informationen zur Person) 9,20,21
Far.kh. etnik k1mhg§ sa.hq.) kisilere ait diyalog, metin, 2. Okul (Die Schule) 31
etkinlik vb. yer verilmistir.
7. Bos Zaman Aktiviteleri 76,78,79,81
(Freizeitaktivititen)
Ogrencilerin farkls rollere girmelerini saglayacak etkinlige 1. Kisisel bilgiler 20
yer verilmistir. (Informationen zur Person)
Aile agac1 ve aile bireyleri ile ilgili 6rneklerde farkli etnik 3. Toplum (Die Gesellschaft) 32,34
kimliklere ait 6rneklere yer verilmistir.
Farkli etnik kimlige sahip bireylere ait gbrsellere, fiziksel 1. Kisisel bilgiler 16
Ozelliklere ve 6rnege yer verilmistir. (Informationen zur Person)
3. Toplum (Die Gesellschaft) 37,38
4. Gunlik Yasam 48
(Téglisches Leben)
Farklr etnik kimlige sahip kisilere ait dinleme 3. Toplum (Die Gesellschaft) 38
alistirmasina yer verilmistir. 4, Giinlik Yasam 43
(T4glisches Leben)
Bir sarkida farkli etnik kimliklere ait isimler yer 1. Kisisel bilgiler 93
almaktadir. (Informationen zur Person)

- Ulusal Kimlik - -
Sadece dilin 6gretildigi tilkenin ulusal kimligine ait 3. Toplum (Die Gesellschaft) 39
Ornege yer verilmistir. .

Unite dis1 (Ataturkeiliik) 92
Hem hedef kiiltiire hem de dilin 6gretildigi kiiltiire ait 6. Ozel Giinler 66
ulusal bayramlara yer verilmistir. (Besondere Tage)
Dilin 6gretildigi  kiiltiire ait ulusal bayramlarla ilgili 6. Ozel Giinler 67
diyaloga yer verilmistir. (Besondere Tage)

- Azinhk Kimligi

Plus Deutsch Al.1 Almanca ders kitabinda, ek kimlik temastyla iliskili 26 bulguya rastlandmugtir.

Etmik Kimlik temast icinde farkls kiiltiirleri tanima konusuna 22, ulusal kimlik konusuna 4 defa vurgu yapildig
ancak, agmlik kimlik konusuna ise hi¢ vurgu yapiimadigr belirlenmistir. Etnik kimlik temasi, 6grencilerin
farkli kiiltir ve yasam deneyimlerini anlamalarina katkida bulunabilir. Cokkiiltiirlii bir 6gretim programi farkls
wrksal, etnik ve kiltirel gruplarin bakis acisint yansitabilmelidir. Bu nedenle, 11k, etnisite, din ve dil agisindan
farkl kiltiirlere sahip 6grencilerin igerisinde yasadigi topluma yonelik igerikleri kullanmak, égrenciler igin
hem anlamli ve hem de kazanimlara erismeleri acisindan 6nemlidir (Banks, 2013). Cokkultiirli egitim 1rk,
etnik veya sosyal ge¢misi ne olursa olsun tiim 6grencilere esit egitim firsatlarina erisim saglamay1 amaglayan
bir kavramdir (Husni, 2019). Cokkaltirlii egitimde Ogrencilerin farkll kiltiir, deger, inanc¢ ve kimlikleri
anlamalari, onlarn empati kurmalarina ve farkliliklara saygi géstermelerine sebep olur. Cokkiiltiirli egitim
ogrencilere kendi kalttrlerini anlamalarini ve takdir etmelerini saglarken, ayni zamanda diger kalttrlere de
hosgori ve saygtyla yaklasmay1 6gretmektedir.
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Plus Deutsch ders kitabinda yer alan etnik kimlik temasr ile iliskili 6meklere bakildiginda, farkli etnik
kimlige sahip 6grencilerin bir arada oldugu gokkiiltiirlii bir sinif ortamina yer verildigi gorilmektedir (Sayfa:
16, 38). Ayrica kitapta, farklt kimliklere sahip bireyler arasinda diyaloga, farkli etnik isimlere ve bu isimlerle
alakali bir sarks (Sayfa: 93) ile farkli kiiltiirler arasinda bir evlilik 6rnegine (Sayfa: 38) yer verilmesi, 6grenciler
arasinda ¢okultirliliik bilincinin gelismesine katk1 saglayabilir. Ders kitabinda aynt zamanda aile konusu ile
ilgili 6rneklere bakildiginda, hem hedef kiiltiire hem de dilin 6gretildigi kiltiire 6zgii isimlere yer verilmesi
(Sayta: 32, 34), 6grencilerde kiltiirel farkliliklara saygl ve empati becerisini gelistirir.

Cokkdltirli bir egitim yaklasimi benimsendiginde, egitim sisteminin kiltlirel ¢esitliligi tanimasi,
farkll kimliklerin ve perspektiflerin degerini vurgulamast 6nemlidir. Bu sekilde, 6grenciler, kendi
kiltirlerine ait olma duygusuyla bitlikte, diger kiltitleri anlama ve kabul etme yeteneklerini de
gelistirebilirler (Gundara, 2000). Bu sebeple cokkiltirli egitimin farkls kiltirlerin, degerlerin, kimliklerin
ve deneyimlerin bir arada kabul edildigi bir egitim yaklasimi oldugu séylenebilir. Almanca ders kitabinda
farkll kimliklere yer vermenin yaninda milli bayramlara da yer verildigi gériilmektedir. Milli bayramlar
aractligiyla 6grencilere yerel tarih, ulusal kimlik ve degerler hakkinda bilgi sunulurken, aynt zamanda
ogrencilerin farkh kiltiir, deger ve kutlamalart anlama ve kulttrel farklihklara karst duyarh ve hosgorili
olmalarini saglar. Ancak, ders kitabinda milli bayramlar yer alirken hedef dilin 6gretildigi tlkeye ait
bayramlara odaklanmanin yaninda, diger tlkelerin 6nemli kutlamalarinin da yer verilmesi 6grencilere farklt
kiltiirlerin degerlerini, geleneklerini ve kutlamalarint tanima firsatt sunar. Almanca ders kitabinda hedef
kiltiirtin ulusal kimligine ait tek gorsel yer alirken dilin 6gretildigi tilkeye ait ulusal kimlige ait daha fazla
gorsel, etkinlik ve diyalog yer almaktadir. Bu durum, ulusal kimlik kavraminmn ders kitabinda bir kiltirde
diger kiltiire kiyasla daha baskin oldugu ve bu durumun g¢okkdltirli egitim agisindan uygun olmadigini
gostermektedir.

Almanca ders kitabinda azzlk temasina ise hig yer verilmedigi tespit edilmistir. Azinlik, bir ulus
icindeki din, dil ve etnik farkhiliklara sahip siniflar olarak tanimlanabilir (Bahadir, 2016). Cokkiltiirli egitim,
irksal ve etnik azinlhiklara egitime erisim, firsat esitligi, kultiirel agidan duyarlt 6gretim programi saglamayi
amaglamaktadir  (Jackson, 2006). Cokkiltiirlii egitim, herkese egitimde firsat esitligi verilmesini
kapsadigindan tlkede yasayan azinhklar, farkli kiltirel kékene sahip olan herkesi kapsayan bir egitim
programint benimsemektedir (Giirel, 2013). Plus Deutsch Al.1 kitabinda ¢okkiltirli egitime iliskin etnik
kimlik temasina ait gérseller Sekil 6” da yer almaktadir.

e L srrmes mmwe mmrEme e pes smEr T

Wie heiBt du?
-~

a. Schau dir die Bilder an, hér zu und zeig, wer spricht! | 3 X
b. Hor noch einmal zu und lies mit! .
c. Spielt das Gesprach in der Klasse vor!

Hallo! Iich

(Hallo! ich hei3e Arda.) > { heil3e Ahmet.

\Wie hei3t du?

-
AR

£ " Hi, ich bin Emma. \

Hi, ich bin Tim.
Wer bist du?

Sekil 6. Etnik Kimlik Temasina Ait Gorseller (Kaynak: Yigit, 2022)

Plus Deutsch Al.1 kitabinin 6zellikle ilk tinitesinde yer alan tanisma diyaloglarina yer verilen bélimde
farkli etnik kimliklere ait isimlere siklikla yer verildigi goriilmektedir. Ders kitaplarinda hedef kiiltiir ya da
dilin 6gretildigi tilkenin kiiltiiri disindaki 6meklere de yer verilmesi, cokkiiltiirli egitim agisindan olumlu bir
yaklasimdir. Ders kitabinda farkli etnik kimliklere ait Grneklerin genel itibariyle farklt etnik kimliklere ait
isimler ile yer verildigi dikkat cekmektedir.
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3.1.5. Sosyal Yap1 Temas1 Agisindan Cokkiiltiirlii Egitime Iliskin Bulgular
Sosyal yap1 temast acisindan Plus Deutsch A1.1 Almanca ders kitabinda yer alan ¢okkultiirlii egitime

iligkin bulgular Tablo 7’ de sunulmustur.

Tablo 7. Sosyal Yapt Temast Agisindan Plus Deutsch Al.1 Almanca Ders Kitabinda Yer Alan Cokkultiirli

Egitime iliskin Bulgular
Etkinlikler Unite Sayfa
- Kiiltiirel gegitlilik, farkli kiiltiirleri tanuma
Farkl iilkelerin baskentlerine ait 6rneklere ver verilmistir.  Ulke Bilgisi (Landeskunde) 11
Ulke Bilgisi (Landeskunde), 10
1. Kisisel bilgiler (Informationen 12,13
Farkls kiilttrleri tanimaya yonelik 6rneklere, gérsellere vb.  zur Person)
yer verilmistir. .
6. Ozel Giinler (Besondere Tage) 71
8. Alisveris (Einkaufen) 87,88
- Yemek - -
Hedef kiiltiire ait meniiye yer verilmistir. 4. Gunlik Yasam 45
(T4glisches Leben)
Farkl kiiltiirlerin yemek aliskanliklar ile ilgili bilgiye yer 5. Yiyecek ve Icecek (Essen und 52,58
verilmistir. Trinken)
5. Yiyecek ve Icecek (Essen und 58,59,60
Cesitli kiltiirlere ait yemek isimlerine, tarife ve gorsellere Trinken), ,61
yer verilmigtir. 8. Alisveris (Hinkaufen) 88
- Giyim
Farklt giyim tarzlarmna ait gorsellere ve climlelere yer
verilmis. 8. Alisveris (Einkaufen) 82,85
- Adetler, gelenekler, torenler - -
Her iki kiiltire 6zgii bayramlara ve torenlere iliskin 6. Ozel Giinler (Besondere Tage) — 62,63,66
gorsellere ve bilgilere yer verilmistir.
Her iki ktltiirtin bayramina iliskin 6rneklere yer verilmis. 6. Ozel Giinler (Besondere Tage) 67
Dogum giint kutlamalarina yonelik etkinlik, gérsel vb.. 6. Ozel Giinler (Besondere Tage) 68,71
- Glinliik yasam aktiviteleri
4. Gunlik Yasam 44,4851
(Tdglisches Leben)
Giinliik yagam aktivitelerine ait 6rneklere yer verilmistir.
7. Bos Zaman Aktiviteleri 74,75
(Freizeitaktivititen)
Ogrencilerden hayalindeki glinii anlatmast istenmistir. 4. Gunlik Yasam 49
(T4glisches Leben)
- Gezilecek(turistik) yerler - -
Ulke Bilgisi (Landeskunde) 11
Farkl tlkelerin turistik yerlerine ait gérsellere yer 1. Kisisel bilgiler (Informationen 12
verilmistir. zur Person)
- Toplumsal yap1 - -
Toplumsal yapt ile ilgili ifadelere yer verilmisti. 8.Alisveris (Einkaufen) 82
- Aile yapist -
Cekirdek bir aile yapisina ait gérsel ve okuma parcast 3. Toplum (Die Gesellaschaft) 41
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Aile yapsi ile ilgili gérsel, okuma parcasy, etkinlik 3. Toplum (Die Gesellaschaft) 34,36
5. Yiyecek ve Icecek (Essen und 60
Trinken)

6. Ozel Giinler (Besondere Tage) 66,67

7. Bos Zaman Aktiviteleri 79
(Preizeitaktivititen)
- Is ortanu
Farkli is ortamlarina ait gérseller yer almaktadir. 3. Toplum (Die Gesellaschaft) 33
8. Algveris (Einkaufen) 88

Plus Deutsch A1.1 Almanca ders kitabinda, sosya/ yapz temastyla iliskili 41 bulgu tespit edilmistir. Sosyal
yapt temast basligt altinda, 7 bulgunun kiltiirel ¢esitlilik, farklt kiltiirler, 8 bulgunun yemek, 2 bulgunun
giyim, 6 bulgunun adetler, gelenek ve gérenckler, 6 bulgunun giinlitk yasam aktiviteleri, 2 bulgunun gezilecek
turistik yerler, 1 bulgunun toplumsal yapi, 7 bulgunun aile yapist ve 2 bulgunun da is ortami alt temastyla
iligkili oldugu bulunmustur. Plus Deutsch ders kitabinda sosyal yap1 temasinda genel itibariyle farkl kiiltiire
ait yemek ve gelenek gorenek seklinde 6rneklerin yer aldigi goriilmektedir.

Yabanci dil 6gretiminde kiiltiir aktarimi vazgecilmez unsurlar arasindadir. Kiltir aktarmmu dilin farkls
baglamlarda kullanimindan dini ritiieller, ulasim, yeme-igme, giyim tarzi, eglence, alisveris, ¢alisma sistemi,
dogal giizellikler, sanat esetleri kadar yasamun her alanina yayilabilmekte ve ders kitaplarina da
yanstyabilmektedir (Bayraktar, 2015). Almanca ders kitabinda, farkh kdlttrleri tanimaya yonelik hedef kiiltiire
ait eyaletler, farkli ilkelerin baskentleri, dogum glinii kutlama etkinligi, 6grencilere hayatlarinda ailelerinin
neye izin verip neye vermedigine dair ciimle kurmalarmin istenmesi, farkh kiltiirlere ait yemek isimleri, giyim
aliskanliklarn, giinliik yasam aktiviteleri, turistik yerler, aile yapisindan gorseller ve alistirmalar gibi 6rneklere
yer verilmistir. Ders kitabinda ayni zamanda farkli meslek gruplarindan Ornekler de yer almaktadir.
Avrupa’da Tiurkiye’ye oranla daha yaygin olan canli gigek ahigverisi (Doldur, 2008) ve bununla baglantili
olarak mesleklerde cigekeiligin verilmesi buna bir 6rnektir.

Cokkiiltiirli egitim, 6grencilere farkli kiltiirlerin degerlerini, geleneklerini ve kimliklerini anlama firsat:
sunar. Sosyal yapi, kiiltiirel farkindalik gibi unsurlar, dil 6grenme siirecinde 6nemli bir rol oynar ve
ogrencilerin cokkulttrlii diinyada etkili bir sekilde iletisim kurmalarint saglar. Plus Deutsch Al.1 kitabinda
cokkdltiirli egitime iliskin sosyal yapt temasina ait gorseller Sekil 7°de yer almaktadur.

Theo
A
. 2. Was isst Alina zurm Mittagessen?
= S
= nkt Orangensaft?
<. Was isst ihr zum Fridhstiick, Mittagessen und Abendessen? Macht ein Partnerinterview!
[ NS Y —
a. Schau dir die Fotos an, lies die Angaben und schreib unter die Fotos die Mahlzeiten!
- das FridhstGck - das Mt - das das Abendbrot
] —
“‘s - - ‘@
T —— ———

das Abendessen / das Abendbrot - das Eriahstick - das Mittagessen __

Fotos an und hér zul! Was ist Abendessen in Deutschiand und in der Turkei? (Ga

Sekil 7. Sosyal Yap:t Temasina Ait Gorsel (Kaynak: Yigit, 2022: 58)

Gorselde farklt etnik kimliklere ait kisilerin yemek aliskanliklart ile ilgili bilgiye yer verildigi
gorilmektedir. Aynt zamanda dinleme parcasina da bakildiginda hedef kiiltiire ve dilin 6gretildigi topluma
yonelik yemek gorsellerine yer verildigi ve &grencilerden hangi yemegin hangi tlkeye ait oldugunu
belirtmeleri istenmektedir. Bu bolimde yer alan alistirmalar, 6grencilerin farkl kiiltiirleri tanima ve bu
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kiltirleri kendi kilttirleri ile karsdlastirmaya yoneliktir. Bir ders kitabinda, farkli kiltirlere ait gelenekler,
yemekler, festivallerden 6rnekler ve bu kiiltiirler hakkinda bilgi vermesi 6grencilerde farkls kiiltiirlere iliskin
farkindaligt artirir,
3.1.6. Toplumsal Cinsiyet Temas1 Agisindan Cokkiiltiirlii Egitime Iligkin Bulgular

Toplumsal cinsiyet temast acisindan Plus Deutsch A1.1 Almanca ders kitabinda yer alan ¢okkultirli
egitime iliskin bulgular Tablo 8’de yer almaktadur.
Tablo 8. Toplumsal Cinsiyet Temast Acisindan Plus Deutsch Al.1 Almanca Ders Kitabinda Yer Alan
Cokkiltirli Egitime iliskin Bulgular

Etkinlikler Unite Sayfa
- Cinsiyet Dagilim
Cinsiyetle ilgili esit dagilim gOsteren isimlere, ifadelere, gorsellere 1. Kisisel bilgiler 14,15,
yer verilmis. (Informationen zur Person) 19
Okuma parcasinda hem erkek hem de kadma ait 6rnege yer 2. Okul (Die Schule) 27,29
verilmistir.

Alle bireyleri konusuna ait 6rneklerde hem kadin hem erkege yer 3. Toplum (Die Gesellschaft) 36
verilmistir.

Moda ile ilgili ipuclart hem kadin hem erkekler i¢in verilmistir. 8. Aligveris (Einkaufen) 85
- Cinsiyet Rolleri
Meslekler farkl: cinsiyetler ile ifade edilmistir. 3. Toplum (Die Gesellschaft) 38,39
3. Toplum (Die Gesellschaft) 34
Anne, baba ve ¢ocuk iliskisi ile ilgili gérsellere yer verilmistir. 6. Ozel Giinler (Besondere 66,67
Tage)

- Cinsel Yonelim - -

Plus Deutsch Al.1 Almanca ders kitabinda, cnszye temastyla iliskili 12 bulgu tespit edilmistir. Cinsiyet
temast bagligt altnda, 7 bulgunun cinsiyet dagilimi ve 5 bulgunun ise cinsiyet rolleri alt temastyla iliskili
oldugu bulunmustur. Toplumsal cinsiyet ile ilgili 6rneklerin genel olarak erkek ve kadimlar arasmnda dengeli
bir bakis acistyla yer aldigr ifade edilebilir. Bununla bitlikte, kitapta cinsiyet yonelimi alt temastyla iligkili
herhangi bir bulgu tespit edilmemistir. Banks (2013)’e gbre kitap gibi bircok ders materyali kadmlart g6z ard:
ederek erkeklerin bakis acisi tizerine yogunlasabilmektedir. Cokkiiltiitlii bir egitim programinda hem kadinin
hem de erkegin bakis acist 6nemlidir ve bu durum 6gretim programimnda devreye girer. Cokkultiirli egitim
cinsiyet esitliginin oldugu ve cinsiyet temelli ayrimciligin olmamasi gerektigini savunan bir yaklasim sunabilir.
Ders kitabinda verilen 6rneklere bakildigt genellikle cinsiyet konusunda esit bir dagilim saglandigi bazt
orneklerin her iki cinsiyetle beraber verildigi dikkat ¢ekmektedir.

Cinsel yonelim temasina ise ders kitabinda hig yer verilmedigi gérilmektedir. Cinsel yonelim tartigtlan
bir konu olmakta ve bircok ¢okkiiltiirlii egitimci cinsel yonelimden bahsedilmesi konusunda isteksiz olsa da
farkli cinsel yonelime sahip olan bireyleri tanima ¢okkiltiirlii egitimin icerisinde yer almaktadir (Sleeter ve
Grant 1999). Ancak cokkiltiirli egitimin icerisinde yer alan farklt cinsel yonelime sahip bireyler konusu
cesitli sebeplerden kaynakli okul ortaminda ifade edilmekten gekinilmektedir (Unal, 2015). Cokkiiltiirlii
egitim herkese esit haklar tanima anlayisindan yola ¢ikarak cinsel yoénelim konusunu i¢inde barindirsa da
cinsel y6nelim bir¢cok toplumun inancina, deger yargiarina ve yasam tarzina aykirilik teskil etmektedir. Plus
Deutsch Al.1 kitabinda cokkdltiirlii egitime iliskin toplumsal cinsiyet temasina ait gorseller Sekil 8’de yer
almaktadir.
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Wie heillen die Personen?

=
a. Schau dir die Fotos an, hor zu und ergénze! 1 3/

Sie kommt aus den USA.
Sie wohnt in Chicago.
Sie ist vierzehn Jahre alt.

Sie lernt Deutsch und Spanisch.
[ Mia/ Ece :sie

Das ist Tim/ Berk:er

Er kommt aus Osterreich.
Er wohnt in Salzburg.

Er ist finfzehn Jahre alt.
Er lernt Turkisch.

Werner Muller

Das ist

b. Lies die Profile und ergédnze die Tabelle!

heiBt ... kommt aus ... wohntin .. lernt ... ist .. Jahre alt
Werner Osterreich Salzburg Turkisch 15
Elizabeth den USA Chicago Deutsch, Spanish 14
\

Sekil 8. Toplumsal Cinsiyet Temasina Ait Gorsel (Kaynak: Yigit, 2022: 18-19)

Plus Deutsch Al.1 kitabinn ilk tinitesi olan Informationen zur Personen (Kisisel Bilgiler) bélimine
bakildiginda, 6rneklerin hem etkekleri hem de kadmnlart kapsadigt gorilmektedir. Gorselde yer alan
alistirmalara cokkiltiirlii egitim temalart acisindan bakildiginda, alistirmalarda farklt cinsiyetlere yer
verilmesinin yani sira, farkli dil ve etnik kimlik a¢isindan da degerlendirilebilecek émeklere de yer verilmesi
cokkiiltirli egitim temalariyla bagdagir niteliktedir.

Sonug ve Tartisma

Yabanci dil egitimi, ginimiizde kiiresellesen diinyada giderek daha 6nemli bir hal almaktadir.
Yabanct dil 6grenimi, sadece dilbilgisi ve kelime dagarcigindan ibaret olmayip, kiltiirel anlayisi, iletisim
becerilerini gelistirmeyi de icermektedir. (Aytekin ve Ates, 2020). Bu baglamda, yabanct dil derslerinde
cokkiltirli egitim yaklasimi, 6grencilere zengin bir dil ve kiiltiir deneyimi sunarak daha kapsamli bir
Ogrenme saglamaktadir. Yabancit dil ders kitaplart sadece hedef dili 6gretmede degil hedef kiltiirti aktarmada
da 6nemli gorev tstlenmektedir (Yazict, 2021). Yabanct dil ders kitaplari, 6grencilere dilbilgisi ve kelime
dagarciginin yant sira o dilin kilttirel unsurlarini da aktarir boylelikle 6grencilerin farkl kiiltiirlere karst anlayis
ve hosgorii gelistirmelerine yardimer olur. Yapilan arastirmada Ortadgretim 9-10. sinif Plus Deutsch A1.1
Almanca ders kitabt ¢okkultitli egitim baglaminda degerlendirilmistir. Arastirmada ¢okkiltiirli egitim
temalarinin ilki olarak belitlenen d7/ temast ile alakali olarak Almanca ders kitabinda 3 Unitede 8 farkli sekilde
yer verildigi gérilmustir. Dil bir iletisim aract olmak disinda kilttrel aktarim ve koruma islevine de sahiptir.
Egitimde kalturel ¢esitliligin taninmasi ve deger verilmesi acisindan dil 5nemli bir yere sahiptir (Banks, 2014).
Arastirmalar (Basar, Akan ve Ciftci, 2018; Demircelik, 2020; Saritas, Sahin ve Catalbas, 2016; Solak ve Celik,
2018) farkls kiiltiirden gelen 6grencilerin en ¢ok dil konusunda sorun yasadiklarini géstermektedir. Ornegin
Demirgelik (2020) bir arastirmasinda, yonetici ve Ogretmenlerin farkl kiltirlerden gelen Sgrencilerle
karsilastig1 sorunlarin basinda dil problemi geldigini ve yonetici ve 6gretmenlerin okulda en fazla dil problemi
ile yogunlastiklarini belirtir. Bu sorunun ¢6ziimi i¢in 6grencilerin anadil ve kiltirlerini miifredatin bir pargasi
haline getirmek ve daha kapsayict ve giiclendirici bir 6grenme ortami yaratmak gerekir (Cummins, 2000).
Farkli dillerin ve kiltirlerin bir araya gelmesi, 6grencilere hosgori, empati ve kiiltirel farkindalik gibi
degerleri gelistirme firsati sunar. Plus Deutsch ders kitabmda ¢okkultiirlii egitim temalarindan dil temast ile
ilgili yer alan émeklere bakildiginda hedef dil olan Almanca disinda az da olsa farkl: dilleri konusan bireylere
ait 6rneklere de yer verildigi gérilmustiir. Ders kitabinda farklh dilleri konusan bireylere ait 6rneklerin yer
almast, cokkdltiirlii egitimi tesvik eden bir yaklasim oldugu ifade edilebilir. Cokkdiltiirli egitimin, 6grencilerin
farkls dilleri, kiiltiirleri ve deneyimleri anlamasma imkan veren bir yaklasim oldugu séylenebilir. Boylelikle,
daha kapsayict bir egitim ortamu yaratilarak 6grenciler arasinda hoggorii, empati gibi degerlerin gelismesine
katk: saglayabilir.

Almanca ders kitabinda ¢okkultirlii egitim temast olarak sayilabilecek 77 temasina 6 tnitede 15
farkli sekilde yer verildigi goriilmektedir. Ders kitabinda din temas: igerisinde yer alabilecek Orneklere
bakildiginda genel olarak hedef dilin okutuldugu ilkede yaygin olan Misliimanlik dinine ait gorsellere,
bayramlara ya da ifadelere yer verildigi hedef dilin konusuldugu tlkede yaygin olan Hristiyanlik dinine ait bir
kilise gorseline, Noel ve Paskalya bayramina yer verildigi gbriilmektedir. Cokkiltirli egitim, kultiirel
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cesitliligi kabul eden, farkli dilleri, dinleri ve kiltirleri degerlendiren bir egitim yaklastmidir. Bu yaklagim,
ogrencilerin kendi kiltirlerini ve diger kultirleri anlamalarina destek olabilir. Cokkiltiirli egitim ac¢isindan
degerlendirildiginde ders kitabinda farkli dinlere ait Grneklerin yer almasi 6grencilerin hosgori, anlayis ve
kultarel cesitlilikle ilgili degerleri gelistirmelerine yardimet olabilir.

Banks (2001)’e gore cokkultirlu egitim etnik koken/1tk, cinsiyet, sosyal smif, din, engelilik gibi ¢esitli
mikrokiltiirlerden gelen grencilere egitimsel esitligi saglayacak bir egitim ortami yaratmakla ilgilenir. Bu
yargidan hareketle, Banks (2001) engelliligi diger farkliliklar gibi bir mikrokiltiir olarak ifade etmektedir. Plus
Deutsch ders kitabinda ¢okkiltiitlii egitim temalarinda yer alan engel/ilik temasina 2 Ginitede sadece 2 gorselle
yer verilmesi, cokkiltiirlii egitim acisindan yeterli bir temsilin saglanmadigini gésterebilir. Cokkiiltiirli egitim,
farkli yeteneklere, engellilik durumlarina ve 6grenme farkliliklarina sahip 6grencilerin dahil edildigi herkese
esit haklarin tanindift bir egitim anlayisini vurgular. Engellilik temasinin ders kitaplarinda yeteri kadar yer
almamasinin  cokkiltiirli egitim acisindan  degerlendirildifinde empati  gelistirilmesi ve toplumsal
farkindaligin artirllmast gibi 6nemli hedeflerin g6z ardi edilmesine sebep olabilir.

Almanca ders kitabinda efnik kimlik temasinda yer alan farkls kiiltiirleri tanima alt temasmna 7 tinitede
22 farkl sckilde yerildigi gortlmektedir. Ders kitabinda farkli etnik, kdltirel gruplara yer verilmesi
ogrencilerin kendi kulttrleri, kimlikleri disinda farkli etnik ve kiltiirel gruplar anlamalarini ve hosgdrii
gelistirmelerini saglayabilir. Boylelikle, 6grencilerin kilttirel farkindahiklar artabilir. Ayrica, farkh kiltitler,
gelenekler, degerler hakkinda bilgi edinme firsatt sunarak, 6grencilerin, iletisim becerilerini gelistirme,
hosgdriiyll arttirma ve On yargilar azaltma agisindan katki saglayabilir. Almanca ders kitabinda diger
temalarla karsilastirldigindan en ¢ok farkh etnik, kilttirel gruplara yer verildigi goriilmektedir.

Almanca ders kitabinda #lusal kimlik alt temasina 4 defa yer verilitken agumlk temasina hic yer
verilmemis oldugu goriilmektedir. Ders kitabinda genellikle dilin 6gretildigi kiiltiire ait ulusal bayramlara yer
verilirken hedef kiiltiire ait ulusal bayram da sadece bir yerde ge¢mektedir. Yabanci dil 6gretiminde hedef
kiiltiiriin 6grencinin kendi kiiltiiriiyle bitlikte degerlendirilmesi goriisii s6z konusudur (Ulker, 2007).
Cokkiiltiirlii egitimde bahsedilen ulusal kimlik kavraminm tektiplestirme olarak degil insanlarin kendi
kimliklerini korurken toplumun kosullarindaki degisiklige uyarlanmasi, ulusal bir kiltir kimligi icinde
azinliklanin, etnik gruplarin, farklt sosyal siniflarin kendi kiilttrel kimliklerini korumast olarak algilanmasi s6z
konusudur (Bilgin ve Oksal, 2018). Ders kitaplarinda hedef dilin 6gretildigi tlkenin ulusal bayramlarina
odaklanitken, hedef kiltiirdeki kutlamalari da ele almast Ogrencilerin farklt kiltirlerin  degerlerini,
geleneklerini ve kutlamalarini kesfetme firsatt sunmast agisindan Sgrencinin hosgérii ve saygt duyma
becerilerini gelistirebilir.

Cokkultiirlt egitim anlayisinda azinlik ve yerel gruplarin yasayis ve kilttirlerinin dahil edilmesi de yer
almaktadir ancak bu anlayisla demokratik toplum olmanin 6n plana cikarilarak, kisiler ve gruplar arasindaki
farkliliklarin kabuld, kiltiirel ¢esitliligin bir zenginlik olarak fark edildigi ve insan haklar kapsaminda dikkate
alinmasi gereken bir egitim ortami kastedilmektedir (Ciftei, 2015).

Almanca ders kitabinda sosya/ yap: temast icerisinde yer alan &iltiirel gesitlilik farkly kiiltiirleri tanimaya ait
2 unite de 7 farklt yerde, yemek alt temasina 3 tinitede 8 farklt yerde giyi alt temasina 1 tnitede 2, adetler,
gelenekler, torenler alt temasina 2 Gnitede 6, ginliik yasam aktiviteleri alt temasina 2 tnitede 6,gezvlecek turistik yerler
alt temasina tUnite dist ve 1.Gnitede ve 2, foplumsal yap: alt temasina 2 Gnite 1, aile yapis: alt temast ile ilgili2
unitede 7, 75 ortam ile alakali olarak ise 3 Unitede 3 kez yer verildigi gorillmektedir. Yabanci dil derslerinde
cokkultiirli egitim ve sosyal yapi kavramlarinin 6grencilerin killtirel farkliiklari anlamalarini, empati
kurmalarini gelistirmesi sebebiyle birbirini destekledigi s6ylenebilir. Gelenek, gérenek, yiyecek, giyim,aile
hayatt gibi toplumun kulttrel degerlerini yansitan unsurlar 6grencilerin farklt kiltiirleri tanimalar acisindan
cokkiltirlii egitim agisindan degerlendirildiginde 6nemli bir yere sahiptir. Ders kitabinda sosyal yapi
temasinin alt temalarinda yer alan ¢okkiltiirlii egitim verileri genellikle esit dagiim g6sterse de toplumsal
yapt ve is ortamu ile alakali olarak diger alt temalardan daha az veri oldugu gorilmektedir.

Almanca ders kitabinda #gp/lumsal cinsiyet temasi icerisinde yer alan cinsiyet dagilinn alt temasina 2 Gnitede
7, cinsiyet rolleri alt temasina ait 3 Unitede 5, cnsel yonelin alt temasina ait ise herhangi bir veriye rastlanmamigtir.
Ders kitaplarinda cinsiyetin esit bir sekilde temsil edilmesi kitaplarda hem kadin hem de erkek karakterlerin
cesitli rollerde yer almasi cokkiiltiirlt egitim acisindan 6nemlidir. Cinsel rolleri ile ilgili ders kitabinda yer alan
verilere bakildiginda toplumda kadin ve erkek rolleriyle ilgili yaygin inanisin disinda erkegin cocuguyla
ilgilenmesi, yemek yapmast gibi her iki cinsiyetin de farkli ve esit rolleri stlenmesinin, cinsiyet rollerinin
kiltiirel cesitliligi de yansitmast agisindan ¢okkulttrlii egitim agisindan degerlendirildiginde uygun oldugu
s6ylenebilir. Cinsel yonelimin ders kitaplarinda yer almasinin toplumsal yapiya ters olmasi ve siuf ortaminda
ele alinmasmin sakincali olduguna dair goriisler s6z konusudur (Basar ve digerleri, 2018). Dokiiman analizi
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sonucunda etnik kimlik, din ve sosyal yap1 gibi temalarin ve farkli kiltiirleri tanima, yemek, gelenck ve
gorenek gibi alt temalarin ders kitabinda gerek okuma pargalarinda, gerekse etkinliklerde ve 6zellikle g6rsel
materyallerde siklikla yer aldigr bulgusuna ulasilmistir. Ancak, engellilik, toplumsal cinsiyet gibi temalara ders
kitabinda sinirh bir sekilde yer verildigi, azinlik ve cinsel yonelim gibi bazi temalara ise hi¢ yer verilmedigi
gorilmektedir. Arastirmada cokkdltiirlii egitim baglaminda incelenen ders kitabinin cokkiiltiirlii egitim
acisindan bakidiginda bazi temalara yer verilmesi acisindan yeterli bazi temalara ise ¢ok az ya da hi¢ yer
vermemesi sebebiyle yetersiz oldugu soylenebilir.

Oneriler

Ders kitabinin iceriginin, Tirkiye'nin zengin kiltiirel mozaigiyle uyumlu sekilde tasatlanmasi farkls
etnik kokenlerden gelen &grencilerin kendilerini temsil edebilecegi 6rneklerin kitaba dahil edilmesi
ogrencilerin, kendi kimliklerini bulma ve diger kulttrleri anlama konusunda empati gelistirmelerine sebep
olabilir. Kitaptaki metinlerin ve gorsellerin, kiiltiirel duyarliligi tesvik ederek ve 6nyargilardan kacinilmasi,
ogrencilere, farklt kiltirleri ve yasam tarzlarini anlamalart ve deger vermeleri icin firsat sunabilir.
Ogretmenlere, cokkiiltiirlii sinif ortamlarini yénetme ve farkls kiiltiirel arka plana sahip 6grencilere nasil
yaklastlacagt konusunda rehberlik sunacak hizmet i¢i egitim verilmesi, egitim materyalleri ve kaynaklar
saglanmast Onerilebilir. Ders kitaplarinin Turkiye’nin ¢okkiltiifli yapisina uygun olara tasarlanmast
ogrencilerin gesitli kiiltiirel deneyimleri anlamalarint ve deger vermelerini desteklemesine yardimei olabilir.
Ozellikle yabanct dil derslerinde ¢okkiiltiirlii egitim konusunda akademik ¢alismalarin arttirilmast kiiltiirel
farkindalik ve empati gelistirme ve cokkiltirlii egitime dikkat cekilmesi acisindan 6nemli oldugu
soylenilebilir.

Kaynakga

Actkalin, M. (2010). Sosyal Bilgiler Egitiminde Yeni Yaklasimlar: Cokkiiltiirlii ve Kiiresel Egitim, [/&jdretin
Online, 9 (3), 1226-1237.

Akcaoglu, M. O. ve Arsal, Z. (2022). The Effect of Multicultural Education on Preservice Teachers’ Attitude
and Efficacy: Testing Bank’s Content Integration Dimension, Participatory Edncational Research, 9(2),
343-357.

Alismail, H. A. (2016). Multicultural Education: Teachers’ Perceptions and Preparation. Journal of Education
and Practice, 7(11), 139-140.

Altheide, D. (1996). Process of Document Analysis. D. Altheide(Edt.) Qualitative Media Analysis.
Thousand Oakes: SagePub 3, 1392-1413.

Alyilmaz, C. ve Er, O. (2016). Yabancilara Tiirkce Ogretimi Uygulamalarinda Ogretmenlerin Kiiltiirel
Farkindalik Olusturmadaki Etkisinin Degertlendirilmesi. Uluslararas: Tiirkge Edebiyat Kiiltiir Egitim
Deryisi, 5/3.

Amerikan Psychological Association (APA). (2002). Guidelines on Multicultural Education,

Training, Research, Practice, and Organizational Change for Psychologists, Washington D.C.

Arslan H. 2013). Multicultural Education: Approaches, Dimensions and Principles. (Ed. Hasan Arslan, Georgeta
Ratd, Multicultural Education: From Theory to Practice, Cambridge Scholars Publishing.

Aslan S. & Aybek, B. (2019). Uygulama Ornekleriyle Cokkiiltiirlii Egitim ve Degertler Egitimi, Ant
Yayincilik, Ankara.

Aytekin, H. & Ates, E. (2020). Kiresellesen Dinyada Cokkultirlilik ve Yabanct Dil Egitimi, Uluslararas:
Topium Arastirmalar: Dergisi, Cilt :15 Say1 :26.

Bahadir, O. (2016). Sosyal Bilgiler Ogretmenlerinin Cokkiiltiirlilik Ve Cokkiiltiirlii Egitim Algilarmin
Degerlendirilmesi: Kocaeli Ornegi, Sakarya Universitesi, Egitim Bilimleri Enstitiisii, Yiiksek Lisans
Tezi.

Banks, J. A. (1995). Multicultural Education and Curriculum Transformation, The Journal of Negro Education,
Autumm, Vol. 64, No. 4, pp. 390-400

Banks, . A. (2004). Multicultural Education: Historical Development, Dimensions, And Practice. In ]. A. Banks& C.
A. M. Banks (Eds.), Handbook Of Research On Multicultural Education. (Pp. 3-29). San Francisco:
Jossey-Bass.

Banks, J.A. (2010). Mutticultural Education: Characteristics and Goals, Multicnltural Edncation Issues and Perspectives,
(Ed.:Banks, J.A. & Banks C.A.M.), John Wiley & Sons, USA.



84
Ozerol, M. & Bulut, 1.(2023). Ortaégretim 9-10. Smif Plus +Deutsch Al.1. Ders Kitabinin Cokkiltirlii Egitim
Baglaminda Degetlendirilmesi. Journal of Educational Reflections, 7(2). 65-85.

Banks, J. A. (2014). Cultural Diversity and Education: Foundations, Curriculum, and Teaching, Pearson.

Basar, M., Akan, D. ve Ciftci, M. (2018). Miilteci Ogrencilerin Bulundugu Smiflarda Ogrenme Siirecinde
Karsilastlan Sorunlar. Kastamonu Egitim Dergisi, 26(5), 1571-1578.

Basbay, A. & Kagnict D. Y. (2011). Cokkiiltiirlii Yeterlik Algilart Olgegi: Bir Olgek Gelistirme Calismast.
Egditim ve Bilim, 36(161).

Baskale, H. (2016). Nitel Arastirmalarda Gegerlik, Giivenirlik ve Orneklem Biiyiikliigiiniin Belirlenmesi,
Dokuz, Eyliil Universitesi Hemsgirelik Fakiiltesi Elektronik Dergisi, 9(1), 23-28.

Bayraktar, S. (2015). Yeni Hitit 1 Yabancilar I¢in Tiirkce Ders Kitabmin Kiiltiir Aktarimi A¢isindan
Incelenmesi. Hacettepe Universitesi Yabane: Dil Olarak Tiirkee Aragtumalar: Dergisi, ISSN, 2148-1970.

Bilgin, A. & Oksal, A. (2018). Kilttirel Kimlik ve Egitim. Academy Journal of Educational Sciences, 2 (1),
82-90. DOI: 10.31805/acjes.346729

Chiristian, C. C. (1977). The Role Of Language in Multicultural Education. Educational Horizons, 55(4), 184-188.
http:/ /Www.Jstor.Org/Stable/42924245.

Cirik, 1. (2008). Cokkiiltirlii Egitim Ve Yansimalari. Hacettepe Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, 34,
27-40.

Cummins, J. (2000). Language, Power, and Pedagogy: Bilingual Children in the Crossfire. Multilingual
Matters

Celik, H. (2008). Cokkiiltiirliiliik ve Tiitkiye’deki Gériiniimii. UU Fen Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, Y119,
Say1:15.

Ciftei, Y. A. (2015). Cokkiiltiirli Egitim Baglaminda Ogretmenlerin Kiiltiirel Yeterliklerine
Mliskin Algilart, Yildiz Teknik Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi.

Cotok, N.A. (2010). Cokkultirlilik, Kiltirlerarasiik Ve Entegrasyon Tartismalar Baglaminda Alman
Egitiminde Tiirk Ogrenciler: Bremen Ornegi, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Sakarya Universitesi.

Demirgelik, E. (2020). Egitimde Cokkiiltirlilik. USA: TKSAD Publishing House.

Doldur, H. (2008). Kesme Cicek Uretimi ve Ticareti, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi,

Cografya Bolumu, Cografya Dergisi, say1: 16, 26/ 45, Istanbul.

Gay, G. (2004). Thelmportance of MulticulturalEducation. TheCurriculumStudies Reader,
(Ed. David J. Flinders, Stephen J. Thornton) Psychology Press.

Grant, C. A. (1992). Research and Multicultural Education, From Margins to the Mainstream,
Routledge.

Gundara, J. S. (2000). Nationalldentity, Citizenship, And Multiculturalism. British Journal of
Educational Studies, 48(2), 143-160.

Giinday, R. (2013). Cok Dillilik Ve Cok Kiiltiirliiliik Baglaminda Yabanci Dil Ogretimine Toplum
Dilbilimsel Yaklasim, International Periodical For The Languages, Literature and History of
Turkish or Turkic Volume 8/10 Fall 2013, p. 313-330, Ankara.

Giirel, D. (2013). Tlkégretim Ogretmenlerinin Cok Kiiltiirlii Egitim Tutumlart le Cok Kiiltirli Kisilik
Ozellikletinin Incelenmesi, Erzincan Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisti, Yitksek Lisans Tezi.

Husni, H. (2019). ModerateMuslims’ Views On Multicultural Education, Freedom Of Expression, And
Social Media Hate Speech: An Empirical Study In West Java Indonesia. Jurnal Penelitian Pendidikan
Islam, 7(2), 199-224. https://riset-iaid.net/index.php/jppi/ article/view/370/394

Jackson, Y. (2006). Encyclopedia of Multicultural Psychology. Londra: Sage Publications.

Karaman, F. (2017). Temel Egitimde Tkinci Yabanct Dil Olarak Almanca Ogretimi, Batman Universitesi
Yagsam Bilimleri Dergisi, Cilt 7 Say12/1.

Karasar, N. (2018). Bilimsel Algi Cercevesi ile Bilimsel Arastirma Yontemi: Kavramlar, Ilkeler-Teknikler (33.
Baski). Ankara: Nobel Yayin Dagitim.

Kotluk, N. ve Kocakaya, S. (2018). Ttrkiye icin Alternatif Bir Anlays: Kiiltiirel Degerlere Duyarl Egitim,
Yiiziincii yel Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, 15(1), 749-789.

Kovacs, G. (2017). Culture In Language Teaching, A Course Design For Teacher Trainees, Acta Univ.
Sapientiae, Philologica, 9, 3, 73-86.

Kriger, M.P. (2005). Interkulturelle Bildung: Eine Einfiihrung, Waxmann Verlag.

Kymlicka, W. (1995). Multicultural Citizenship: A Liberal Theory Of Minority rights. New York, NY:
Oxford University Press.

Mays, N., & Pope, C. (2000). Qualitative Research in Health Care, Assessing Quality in Qualitative
Research. BMJ, 320, 50-52.

Miles, M. B & Huberman N, A. M. (1994). Qualitative Data Analysis, Sage Thousand Oaks,


https://www.google.com.tr/search?hl=tr&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor:%22David+J.+Flinders%22
https://www.google.com.tr/search?hl=tr&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor:%22Stephen+J.+Thornton%22

85
Ozerol, M. & Bulut, 1.(2023). Ortaégretim 9-10. Smif Plus +Deutsch Al.1. Ders Kitabinin Cokkiltirlii Egitim
Baglaminda Degetlendirilmesi. Journal of Educational Reflections, 7(2). 65-85.

CA.

Nayur, F. & Saridas, G. (2020) Cokkultirlt Egitim, Kiltiirlerarast Egitim Ve Kiltirel Degerlere Duyarh
Egitime Iliskin Kavramsal Bir Inceleme, Ulnslararas: Sosyal Arastirmalar Dergisi, Cilt: 13 Sayt: 70.

Noble, H. and Smith, J. (2015) Issues of Validity and Reliability in Qualitative Research.

Evidence- Based Nursing, 18, 34-35.https://doi.org/10.1136/eb-2015-102054

Ozensel E. (2012). Cokkiiltirlitlik, Uygulamast Olarak Kanada Cokkltirliligi, Akademik Incelemeler
Dergisi (Journal of Academic Inquiries), Cilt, 7; Say1: 1.

Rengi, O. &Polat S. (2014). Sinif Ogretmenlerinin Kiiltiirel Farklilik Algilar ve Kiiltiirlerarasi
Duyarliliklar, Zeitschrift fir die Welt der Ttrken, Vol: 6, No:3.

Saritas, E., Sahin, U. ve Catalbas, G. (2016). Tlkokullarda Yabanct Uyruklu Ogrencilerle Karsilagilan Sorunlar.
Pamnkkale Universites Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi,25(1), 208-229.

Selcuk, D. (2019). Ortadgretim Kurumlarinda Okutulmakta Olan Almanca Ders Kitaplarinda Kdlttrel ve
Evrensel Degerler, Gazi Universitesi, Egitim Bilimleri Ensitiist, Yiiksek Lisans Tezi.

Sleeter, C.E.,& Grant, C.A. (1999). Making Choices For Multicultural Education: Five
Approaches To Race, Class, And Gender (3rd Ed.). New York: Wiley.

Solak, E. ve Celik, S. (2018). Tiirkiye’de Egitim Goren Miilteci Ogrencilerin Dilsel Sorunlarinin Incelenmesi.
Ulnslararas: Sosyal Aragstirmalar Dergisi, 11(57), 425-432.

Sengiil F. N. (2021). Ogretmen Adaylarinda Cokkiiltiirliilitk ve Dini Tutum Iliskisi [The Relationship
Between Multiculturalism And Religious Attitudes in Teacher Candidates]”. Bogok Universitesi
llabiyat Fakiiltesi Dergisi |[BOZIFDER]-Bozok University Joural of Faculty of Theology
[BOZIFDER] 20 (Aralik/December 2021): 89-117.

Talim ve Terbiye Kurulu Bagkanlhigi (TTKB) (2009).
https://ttkb.meb.gov.tr/meb ivs dosyalar/2019 08/26180800 ders kitaplari hakkinda brsr.pdf
adresinden 16.12.2020 tarihinde alinmigtir.

Tezcan M. (1978). Egitim ve Kiiltir Tliskileri. 20.12.2020 tarihinde
http://egitimvebilim.ted.org.tr/index.php/EB/atticle/view/5632/1773 adtesinden
alinmustir.

Tezcan M. (1985). Egitim Sosyolojisi, Egitim Bilimleri Fakiiltesi Yaymlari, Ankara.

Ulker, N. (2007). Hitit Ders Kitaplart Orneginde Yabanct Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde Kiiltiir Aktarimi
Siirecine Coziimleyici ve Degerlendirici Bir Bakis. Yayinlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.

World Health Organisation (2011). World Report on Disability, WHO Library Cataloguing-in-Publication
Data, Malta.

Yazict, H. (2021). Yabancilar I¢in Tirkee Ders Kitaplarindaki Kiiltirel Unsurtlarin Incelenmesi: Van

Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar Igin Tirkee Ogretim Seti Ornegi, Fatih Sultan Mehmet Vakif

Universitesi Lisansiistii Egitim Enstitiisti Ttrkce Egitimi Anabilim Dali Yabancilara Tiirkge Ogretimi

Programi, Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul.

Yildirim, A. & Simsek, H. (2018). Nitel Arastirma Yontemleri, Seckin Yayincilik, Ankara.

Yigit, D. Y. (2022). Plus Deutsch Al.1, Koza Yaymn A.S. , Ankara.

Zaldana, Celestial J. (2010). "Multicultural Education: What is it and Does it Have Benefits?". CMC Senior
Theses. Paper 64. http://scholarship.claremont.edu/cmc_theses/ 64

ARASTIRMACILARIN MAKALEYE KATKI ORANI BEYANI

e Birinci yazar katki orani: % 50 (Verilerin toplanmast ve yazili dokiiman haline
donitstiirilmesi, verilere dayali olarak kod, alt tema ve temalarin olusturulmasi, analizler, bulgular).

e Ikinci yazar katki orani: % 50 (Arastirmanin teorik temelleri, arastirma sorularinin
olusturulmasi, yéntem, sonug ve tartisma bolimlerinin olusturulmast).


https://ttkb.meb.gov.tr/meb_iys_dosyalar/2019_08/26180800_ders_kitaplari_hakkinda_brsr.pdf%20adresinden%20%2016.12.2020
https://ttkb.meb.gov.tr/meb_iys_dosyalar/2019_08/26180800_ders_kitaplari_hakkinda_brsr.pdf%20adresinden%20%2016.12.2020
http://egitimvebilim.ted.org.tr/index.php/EB/article/view/5632/1773

	Arslan H. (2013). Multicultural Education: Approaches, Dimensions and Principles. (Ed. Hasan Arslan, Georgeta
	Raţă, Multicultural Education: From Theory to Practice, Cambridge Scholars Publishing.
	Aslan S. & Aybek, B. (2019). Uygulama Örnekleriyle Çokkültürlü Eğitim ve Değerler Eğitimi, Anı
	Yayıncılık, Ankara.

